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ARTICLE 35

1) Le poste consulaire de I’ Etat d’ envoi est informé par les autorités de 1'Etat
de résidence de toute mesure privative de liberté prise & I’encontre d'un de ses
ressortissants ainsi que de la qualification des faits qui 1’ont motivée dans un
délai de un a six jour, 4 compter du jour ot le dit ressortissant est arrété, détenu
ou privé de sa liberté sous quelque forme que ce soit.

Toute communication adressée au poste consulaire par la personne arrétée,
détenue ou privée de sa liberté sous quelque forme que ce soit doit étre
transmise sans retard par les autorités de 1'Etat de résidence. Celles~ci doivent
informer 1'intéressé des ses droits aux termes du présent paragraphe.

2) Les fonctionnaires consulaires peuvent se rendre sauf refus exprés de sa part
aupres d'un ressortissant de 1'Etat d"envoi qui est incarcéré, en état de détention
préventive ou soumis a toute autre forme de détention, s entretenir et
correspondre avec lui. Les droits de se rendre auprés de ce ressortissant et de
communiquer avec lui sont accordés aux fonctionnaires consulaires sans retard.

3) Les droits visés au paragraphe 1 du présent article doivent s'exercer dans le
cadre des lois et réglements de 1’Etat de résidence, étant entendu, toutefois, que
ces lois et reglements doivent permetire la plaine réalisation des fins pour
lesquelles les droits sont accordés en vertu du présent article.

ARTICLE 36

1) Au cas ou un ressortissant de 1'Etat d’envoi vient 2 décéder sur le territoire
de I’Etat de résidence, 1"autorité compétente de cet Etat en avise sans retard le
poste consulaire.

2) a) lorsque le poste consulaire, informé du décés d’un de ses ressortissants, en
fait la demande, les autorités compétentes de 1'Etat de résidence, pour autant
que la législation de cet Etat le permet, lui fournissent les renseignements
qu’elles peuvent recueillir en vue de dresser 1'inventaire des biens successoraux
et la liste des éventuels successeurs,

b) le poste consulaire de 1I’Etat d’envoi peut demander a 1’autorité compétente
de I'Etat de résidence de prendre sans retard les mesures nécessaires pour la
sauvegarde et 1"administration des biens successoraux laissés dans le territoire
de I’Etat de résidence.

c) le fonctionnaire consulaire peut préter son concours, directement ou par
I'entremise d'un délégué, a la mise a exécution des mesures visées a ["alinéa b.

3) Si des mesures conservatoires doivent étre prises et si aucun héritier n’est
présent ni représenté, un fonctionnaire consulaire de 1'Etat d’envoi est invité



